Una bella esperienza! Eine schéne Erfahrung!
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03/09/2017 - 17/09/2017

Benedetti Filippo, laconi Martina, Ottavi Giada, Petrella Lorenzo, Rabeschi Alice,
della classe 4AL, del Liceo Jacopone da Todi, vivono la loro straordinaria
esperienza a Bonn, nelle famiglie dei rispettivi corrispondenti tedeschi!

Benedetti Filippo, laconi Martina, Ottavi Giada, Petrella Lorenzo, Rabeschi Alice,
aus der Klasse 4AL, des Liceo Jacopone da Todi, leben ihre auergewo6hnliche
Erfahrung in Bonn, in den Familien ihrer jeweiligen deutschen Korrespondenten!



Abbiamo trascorso 14 giorni indimenticabili .... visitando la citta di Bonn........

Wir verbrachten 14 unvergessliche Tage ... und wir besuchten die Stadt Bonn ......

L’universita di Bonn- Die Universitat von Bonn




Il centro di Bonn- das Zentrum von Bonn

L’azienda di dolciumi tedesca Haribo-Holding
GmbH & Co. KG, nel quartiere Kessenich.

Das deutsche SiiBwarenunternehmen Haribo-
Holding GmbH & Co. KG, im Landkreis Kessenich.

Ludwig van Beethovens Geburtshaus.

La casa natale di Ludwig von Beethoven.
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Il monumento in memoria di Beethoven.

Das Beethovendenkmal.

La cattedrale di Bonn.

Die Kathedrale von Bonn.




Non abbiamo perso occasione per confrontarci ...

Wir haben die Gelegenheit nicht versaumt, uns zu vergleichen ...

.......anche intorno ad una bella tavola!

........alch an einen schonen Tisch!




09/04/2018 —23/04/2018

Benedetti Filippo, laconi Martina, Ottavi Giada, Petrella Lorenzo, Rabeschi Alice,
accolgono i loro rispettivi corrispondenti tedeschi..

Benedetti Filippo, laconi Martina, Ottavi Giada, Petrella Lorenzo, Rabeschi Alice,
heiBen ihre jeweiligen deutschen Mitglieder willkommen..

...nelle loro famiglie............

..in ihren Familien ............



Sin dall’ inizio Miriam, Tabea, Gloria, Sebastian, Dorié sono diventati parte della
nostra quotidianita.

Von Anfang an sind Miriam, Tabea, Gloria, Sebastian, Dorié Teil unseres Lebens
geworden.




Abbiamo mostrato loro le numerose meraviglie italiane: il nostro paesaggio
artistico, le nostre tradizioni, le nostre abitudini!

Wir zeigten ihnen unsere italienischen Wunder: unsere kiinstlerische Landschaft,
unsere Traditionen, unsere Gewohnheiten!

L'esperienza che abbiamo vissuto e stata estremamente positiva: entrare in
contatto con altre realta ci ha dato l'opportunita di guardare le cose da una
prospettiva diversa. “lI confini nazionali? Non che io sappia, disse la cicogna.”
Citazione del filosofo e dottore tedesco, Manfred Hinrich .

Die Erfahrung, die wir gemacht haben, war duBerst positiv: Mit anderen Realitdten
in Kontakt zu kommen, gab uns die Moglichkeit, die Dinge aus einer anderen
Perspektive zu betrachten. “Lindergrenzen? Nicht daR Ich wiiBte, sagte der
Storch.” Zitat des deutschen Doktor und Philosophen, Manfred Hinrich.

Giada Ottavi



